BLACK ROLL PIN KIT - BROWNELLS ROLL PIN REFILL 7/32" DIA., 5/8"

(15.9MM) LENGTH 12 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.
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7/32" Dia., 5/8" (15.9mm) length Roll Pins, Qty 12

Attributes

Name: BROWNELLS ROLL PIN REFILL 7/32" DIA., 5/8" (15.9MM) LENGTH 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080525625

Mfr. No.: TP732-58

Diameter (in): 7/32

Quantity: 12

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806010673

Item details

Made in USA
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BLACK ROLL PIN KIT Sicherheitshinweis

Einfilhrung

Danke, dass du das BLACK ROLL PIN KIT von BROWNELLS gekauft hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen fiir die sichere Verwendung von RollPins. Bitte lies dieses Handbuch
sorgféltig, um eine ordnungsgemale Handhabung und Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Verwende RollPins immer gemaf den Spezifikationen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
® Halte RollPins aul3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Verletzungen zu

vermeiden.
® Uberprife RollPins vor der Verwendung auf Mangel oder Beschadigungen. Verwende keine beschadigten

Pins.
® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit

RollPins.
® Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide Ablenkungen, wahrend du mit Werkzeugen und RollPins

arbeitest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

® Stelle sicher, dass die richtige Grol3e des RollPins fir deine Anwendung ausgewahlt wird.
® Verwende einen geeigneten Punch oder ein Werkzeug, das fur die Installation von RollPins ausgelegt ist, um

Verletzungen zu vermeiden.
® Achte beim Installieren von RollPins darauf, dass deine Finger und Hande aus dem Schlagbereich bleiben,

um Quetschungen oder Verletzungen zu vermeiden.
® Wenn ein RollPin feststeckt, tibe keinen Druck aus. Verwende stattdessen ein geeignetes Entfernungstool

oder konsultiere einen Fachmann um Hilfe.
® Verwende RollPins nicht fur andere Zwecke als die vorgesehenen Anwendungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlie3lich des BLACK ROLL PIN KIT, eines

PunchSets und Schutzausristung.
® Wahle den geeigneten RollPin fur deine Aufgabe (7/32" Durchmesser).

2. Installation:

Richte die Komponenten aus, die den RollPin bendtigen.

® Setze den RollPin in die ausgerichteten Locher ein.

®* Verwende einen Punch, um den RollPin vorsichtig an seinen Platz zu treiben. Achte darauf, dass der
Punch mit dem Pin ausgerichtet ist, um ein Biegen oder Beschédigen zu vermeiden.

® Uberpriife, ob der RollPin richtig und sicher sitzt.

3. Entfernung:

® Um einen RollPin zu entfernen, benutze einen Punch, um ihn vorsichtig von der gegeniiberliegenden

Seite herauszuschlagen.
® Wenn der RollPin schwer zu entfernen ist, trage eine kleine Menge Kriechdl auf und lasse es einige

Minuten einwirken, bevor du erneut versuchst, ihn zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare RollPins gemal3 den lokalen Vorschriften fur Metallabfalle.
® Entsorge RollPins nicht im regularen Haushaltsmiill. Informiere dich bei der lokalen Abfallwirtschaft Gber die

richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheitsfragen oder zuséatzliche Unterstitzung kontaktiere bitte den Hersteller direkt Giber seine
offiziellen Kanéle.

Fazit

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der Verwendung
des BLACK ROLL PIN KIT gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die in diesem Dokument
bereitgestellten Richtlinien. Danke, dass du Produkte von BROWNELLS gewahlt hast.



BLACK ROLL PIN KIT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the BLACK ROLL PIN KIT from BROWNELLS. This guide provides essential safety
information and instructions for the safe use of roll pins. Please read this guide carefully to ensure proper handling
and usage of the product.

General Safety Guidelines

Always use roll pins in accordance with the manufacturer's specifications.

Ensure that the work area is clean and free of hazards before beginning any work.

Keep roll pins out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

Inspect roll pins for any defects or damage before use. Do not use damaged pins.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling roll
pins.

® Be aware of your surroundings and avoid distractions while working with tools and roll pins.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the correct size of roll pin is selected for your application.

® Use a proper punch or tool designed for roll pin installation to avoid injury.

®* When installing roll pins, ensure that fingers and hands are clear of the impact area to prevent pinching or
injury.

® |f a roll pin becomes stuck, do not force it. Instead, use a proper removal tool or consult a professional for
assistance.

® Do not use roll pins for any purpose other than intended applications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the BLACK ROLL PIN KIT, a punch set, and safety
gear.
® Choose the appropriate size roll pin for your task (7/32" diameter).

2. Installation:

® Align the components that require the roll pin.

® |nsert the roll pin into the aligned holes.

® Use a punch to drive the roll pin into place gently. Ensure that the punch is aligned with the pin to avoid
bending or damaging it.

® Check that the roll pin is seated properly and securely in place.

3. Removal:
® To remove a roll pin, use a punch to gently tap it out from the opposite side.

® |[f the roll pin is difficult to remove, apply a small amount of penetrating oil and allow it to sit for a few
minutes before attempting removal again.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable roll pins in accordance with local regulations regarding metal waste.

® Do not dispose of roll pins in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or additional support, please contact the manufacturer directly through their official
channels.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the BLACK ROLL
PIN KIT. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this document. Thank you for choosing
BROWNELLS products.



Guia de Instrucciones de Seguridad del KIT DE
PASADORES NEGROS

Introduccion

Gracias por adquirir el KIT DE PASADORES NEGROS de BROWNELLS. Esta guia proporciona informacion
esencial de seguridad e instrucciones para el uso seguro de los pasadores. Por favor, lee esta guia cuidadosamente
para asegurar un manejo y uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza los pasadores de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de peligros antes de comenzar cualquier trabajo.
Mantén los pasadores fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir lesiones accidentales.
Inspecciona los pasadores en busca de defectos o dafios antes de usarlos. No utilices pasadores dafiados.
Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar los
pasadores.

® Mantente atento a tu entorno y evita distracciones mientras trabajas con herramientas y pasadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de seleccionar el tamafio correcto del pasador para tu aplicacion.

® Utiliza un punzén o herramienta adecuada disefiada para la instalacién de pasadores, para evitar lesiones.

® Alinstalar pasadores, asegurate de que tus dedos y manos estén alejados del area de impacto para prevenir
pellizcos o lesiones.

® Sijun pasador se queda atascado, no lo fuerces. En su lugar, utiliza una herramienta de extraccion adecuada
o consulta a un profesional para obtener ayuda.

® No utilices los pasadores para ningun propésito que no sea el previsto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios, incluyendo el KIT DE PASADORES NEGROS,
un juego de punzones y equipo de seguridad.
® Elige el pasador del tamafio apropiado para tu tarea (7/32" de diametro).

2. Instalacion:

® Alinea los componentes que requieren el pasador.

® [nserta el pasador en los agujeros alineados.

® Utiliza un punzén para golpear suavemente el pasador en su lugar. Asegurate de que el punzén esté
alineado con el pasador para evitar doblarlo o dafiarlo.

® Verifica que el pasador esté correctamente colocado y asegurado en su lugar.

3. Extraccién:
® Para retirar un pasador, utiliza un punzon para golpear suavemente desde el lado opuesto.

® Sj el pasador es dificil de quitar, aplica una pequefia cantidad de aceite penetrante y deja reposar unos
minutos antes de intentar la extraccion nuevamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier pasador dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
metalicos.

®* No deseches los pasadores en la basura doméstica regular. Consulta con la gestién de residuos local para
los métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o soporte adicional, por favor contacta directamente al
fabricante a través de sus canales oficiales.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva mientras usas el KIT
DE PASADORES NEGROS. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las directrices proporcionadas en este
documento. Gracias por elegir los productos de BROWNELLS.



Guide de sécurité pour le BLACK ROLL PIN KIT

Introduction

Merci d'avoir acheté le BLACK ROLL PIN KIT de BROWNELLS. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité et des instructions pour l'utilisation sre des roll pins. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une
manipulation et une utilisation appropriées du produit.

Directives générales de sécurité

Utilisez toujours les roll pins conformément aux spécifications du fabricant.

® Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de dangers avant de commencer tout travail.

® Gardez les roll pins hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les blessures
accidentelles.

® Inspectez les roll pins pour détecter tout défaut ou dommage avant I'utilisation. Ne pas utiliser de pins
endommageés.

® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de la manipulation des roll pins.

® Soyez conscient de votre environnement et évitez les distractions lorsque vous travaillez avec des outils et
des roll pins.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que la bonne taille de roll pin est sélectionnée pour votre application.
Utilisez un outil ou un punch approprié congu pour l'installation des roll pins afin d'éviter les blessures.
Lors de l'installation des roll pins, assurezvous que vos doigts et vos mains sont éloignés de la zone d'impact
pour éviter les pincements ou les blessures.

® Siun roll pin se coince, ne le forcez pas. Utilisez plut6t un outil de retrait approprié ou consultez un
professionnel pour obtenir de l'aide.

® Ne pas utiliser les roll pins a d'autres fins que celles prévues.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires, y compris le BLACK ROLL PIN KIT, un ensemble
de punches et un équipement de sécurité.
® Choisissez la taille appropriée de roll pin pour votre tache (7/32" de diamétre).

2. Installation :

® Alignez les composants qui nécessitent le roll pin.
Insérez le roll pin dans les trous alignés.
Utilisez un punch pour enfoncer doucement le roll pin en place. Assurezvous que le punch est aligné
avec le pin pour éviter de le plier ou de I'endommager.

* Vérifiez que le roll pin est correctement et solidement en place.

3. Retrait :

® Pour retirer un roll pin, utilisez un punch pour le taper doucement depuis le c6té opposé.
® Sile roll pin est difficile a retirer, appliquez une petite quantité d'huile pénétrante et laissezla reposer
pendant quelques minutes avant de tenter a nouveau le retrait.

Instructions d'élimination

® Eliminez tout roll pin endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales concernant les
déchets métalliques.

® Ne pas jeter les roll pins dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les services de gestion des
déchets locaux pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou un soutien supplémentaire, veuillez contacter directement le fabricant
par ses canaux officiels.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
BLACK ROLL PIN KIT. Priorisez toujours la sécurité et respectez les directives fournies dans ce document. Merci
d'avoir choisi les produits BROWNELLS.



Istruzioni di Sicurezza per il KIT DI PERNI A ROLL
BLACK

Introduzione

Grazie per aver acquistato il KIT DI PERNI A ROLL BLACK di BROWNELLS. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per I'uso sicuro dei perni a roll. Si prega di leggere attentamente questa guida
per garantire una corretta manipolazione e utilizzo del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre i perni a roll in conformita con le specifiche del produttore.

Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di pericoli prima di iniziare qualsiasi lavoro.

Tenere i perni a roll fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.
Ispezionare i perni a roll per eventuali difetti o danni prima dell'uso. Non utilizzare perni danneggiati.
Indossare I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante la manipolazione dei perni a roll.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante ed evitare distrazioni mentre si lavora con strumenti e perni a
roll.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi di selezionare la dimensione corretta del perno a roll per la propria applicazione.

Utilizzare un punzone o uno strumento progettato per l'installazione dei perni a roll per evitare infortuni.
Durante l'installazione dei perni a roll, assicurarsi che le dita e le mani siano lontane dall'area di impatto per
prevenire schiacciamenti o infortuni.

Se un perno a roll si blocca, non forzarlo. Invece, utilizzare uno strumento di rimozione adeguato o consultare
un professionista per assistenza.

Non utilizzare i perni a roll per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e materiali necessari, incluso il KIT DI PERNI A ROLL BLACK, un set di
punzoni e I'equipaggiamento di sicurezza.
® Scegliere il perno a roll della dimensione appropriata per il compito (diametro 7/32").

Installazione:

® Allineare i componenti che richiedono il perno a roll.
Inserire il perno a roll nei fori allineati.
Utilizzare un punzone per spingere delicatamente il perno a roll in posizione. Assicurarsi che il punzone
sia allineato con il perno per evitare di piegarlo o danneggiarlo.

® Controllare che il perno a roll sia correttamente e saldamente in posizione.

Rimozione:

® Per rimuovere un perno a roll, utilizzare un punzone per colpirlo delicatamente dall'altro lato.
* Se il perno aroll e difficile da rimuovere, applicare una piccola quantita di olio penetrante e lasciare
agire per alcuni minuti prima di tentare nuovamente la rimozione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i perni a roll danneggiati o non utilizzabili in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti

metallici.

® Non smaltire i perni a roll nei rifiuti domestici normali. Controllare con la gestione dei rifiuti locale per i metodi

di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di contattare direttamente il
produttore attraverso i loro canali ufficiali.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'utilizzo del
KIT DI PERNI A ROLL BLACK. Dare sempre priorita alla sicurezza e attenersi alle linee guida fornite in questo
documento. Grazie per aver scelto i prodotti BROWNELLS.



Instrukcja bezpieczenstwa Zestawu PINOW
ROLKOWYCH BLACK ROLL PIN KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu PINOW ROLKOWYCH BLACK ROLL PIN KIT od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania pindw
rolkowych. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby zapewnic¢ prawidtowe obchodzenie sie z
produktem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj pinéw rolkowych zgodnie z zaleceniami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozenh przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy.
Trzymaj piny rolkowe z dala od dzieci i zwierzgt domowych, aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.
Sprawdz piny rolkowe pod katem wad lub uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych pinéw.
Nos odpowiednie osobiste Srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
pinéw rolkowych.

Zwracaj uwage na otoczenie i unikaj rozproszen podczas pracy z narzedziami i pinami rolkowymi.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze wybrano odpowiedni rozmiar pinu rolkowego do zastosowania.
® Uzyj odpowiedniego narzedzia lub miotka zaprojektowanego do instalacji pinéw rolkowych, aby unikna¢

urazow.

Podczas instalacji pindw rolkowych upewnij sie, ze palce i dionie sg z dala od obszaru uderzenia, aby
zapobiec przycieciu lub urazowi.

Jesli pin rolkowy utknie, nie wymuszaj go. Zamiast tego uzyj odpowiedniego narzedzia do usuwania lub
skonsultuj sie z profesjonalistg w celu uzyskania pomocy.

Nie uzywaj pinéw rolkowych do innych celéw niz zamierzone zastosowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty, w tym Zestaw PINOW ROLKOWYCH BLACK ROLL
PIN KIT, zestaw miotkdw oraz sprzet ochronny.
®* Wybierz odpowiedni rozmiar pinu rolkowego do swojego zadania (Srednica 7/32").

Instalacja:

* Wyréwnaj elementy, ktére wymagaja pinu rolkowego.

® \Wi6z pin rolkowy do wyréwnanych otwordw.

® Uzyj miotka, aby delikatnie whié¢ pin rolkowy na miejsce. Upewnij sie, ze miotek jest wyréwnany z
pinem, aby unikng¢ jego wygiecia lub uszkodzenia.

® Sprawdz, czy pin rolkowy jest prawidtowo i bezpiecznie umieszczony.

3. Usuwanie:

® Aby usung¢ pin rolkowy, uzyj mtotka, aby delikatnie go wybi¢ z przeciwnej strony.
® Jesli pin rolkowy jest trudny do usuniecia, natéz niewielka iloS¢ oleju penetrujgcego i pozwdl mu dziatac¢
przez kilka minut przed ponowng probg usuniecia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne piny rolkowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi

odpaddéw metalowych.

® Nie wyrzucaj pindw rolkowych do zwyklych odpadéw domowych. Skonsultuj sie z lokalnym zarzgdem

odpadow w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o bezposredni
kontakt z producentem za posrednictwem ich oficjalnych kanatow.

Podsumowanie

Stosujgc sie do tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z Zestawu PINOW ROLKOWYCH BLACK ROLL PIN KIT. Zawsze priorytetuj bezpieczeAstwo i
przestrzegaj wytycznych zawartych w tym dokumencie. Dziekujemy za wybér produktéow BROWNELLS.



BLACK ROLL PIN KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté ostit BLACK ROLL PIN KIT:n BROWNELLSIlta. T&ma& opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita
roll pinien turvalliseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean kasittelyn ja kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta roll pin nauloja aina valmistajan maarittdmien spesifikaatioiden mukaisesti.

Varmista, ettd tyéskentelyalue on puhdas ja vapaa vaaroista ennen tyon aloittamista.

Pida roll pin naulat lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Tarkista roll pin naulat mahdollisten vikojen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita

nauloja.

® Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, roll pin naulojen
kasittelyssa.

® Ole tietoinen ymparistostasi ja valta hairioita tydskennellessasi tydkalujen ja roll pinien kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd valitset oikean kokoisen roll pin naulan sovellukseesi.
Kayta asianmukaista punchty6kalua roll pin naulojen asennukseen vammojen valttamiseksi.

® Asentaessasi roll pin nauloja varmista, ettd sormet ja kddet ovat kaukana iskun alueelta puristumisen tai
vammojen estamiseksi.

® Jos roll pin naula jaa jumiin, ala pakota sita. Kayta sen sijaan asianmukaista poistotytkalua tai kysy
ammattilaiselta apua.

® Ala kayta roll pin nauloja muuhun kuin tarkoitettuun kayttoon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit, mukaan lukien BLACK ROLL PIN KIT, punchsarija ja
suojavarusteet.
® Valitse tehtdvaasi sopiva koko roll pin naula (7/32" halkaisija).

2. Asennus:

Kohdista komponentit, jotka tarvitsevat roll pin naulan.

® Aseta roll pin naula kohdistettuihin reikiin.
Kayta punchtydkalua lyddaksesi roll pin naulan varovasti paikalleen. Varmista, ettd punch on
kohdistettu naulaan, jotta se ei taivu tai vaurioidu.

® Tarkista, etté roll pin naula on kunnolla ja turvallisesti paikallaan.

3. Poistaminen:

® Poistaaksesi roll pin naulan, kayta punchtydkalua ja ly6 sité varovasti vastakkaiselta puolelta.
® Jos roll pin naula on vaikea poistaa, levita pieni maara tunkeutuvaa 6ljya ja anna sen vaikuttaa
muutama minuutti ennen kuin yritat poistaa sen uudelleen.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttdkelvottomat roll pin naulat paikallisten metallijatteitd koskevien saantéjen

mukaisesti.
* Ala havita roll pin nauloja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat

havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tarvitset lisétukea, ota yhteytta valmistajaan heidan virallisten
kanaviensa kautta.

Yhteenveto

Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BLACK ROLL PIN KIT:n
kayttssa. Aina turvallisuus etusijalla ja noudata tassa asiakirjassa annettuja ohjeita. Kiitos, etta valitsit
BROWNELLSIn tuotteet.



BLACK ROLL PIN KIT Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har kopt BLACK ROLL PIN KIT frAin BROWNELLS. Denna guide ger viktig sédkerhetsinformation och
instruktioner for séker anvandning av rollstift. Vanligen las denna guide noggrant for att sakerstalla korrekt hantering
och anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid rollstift i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran faror innan du pabdérjar nagot arbete.

Hall rollstift utom rackhall fér barn och husdijur for att forhindra olyckor.

Inspektera rollstift for eventuella defekter eller skador innan anvandning. Anvand inte skadade stift.

Bér [amplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du hanterar rollstift.
Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner nar du arbetar med verktyg och rollstift.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att ratt storlek pa rollstift véljs for din applikation.

® Anvand ett korrekt stansverktyg eller verktyg som ar utformat for installation av rollstift for att undvika skador.

® Nar du installerar rollstift, se till att fingrar och hander ar borta frdn omradet dar stiftet slas in for att férhindra
klamning eller skada.

* Om ett rollstift fastnar, tvinga inte ut det. Anvand istéllet ett korrekt borttagningsverktyg eller radfraga en
professionell fér hjalp.

® Anvand inte rollstift fér ndgot annat syfte 4n avsett.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material, inklusive BLACK ROLL PIN KIT, ett stansset och
skyddsutrustning.
® Valj den lampliga storleken pa rollstift for din uppgift (7/32" diameter).

2. Installation:

® Justera de komponenter som behdver rollstiftet.

® Satt in rollstiftet i de justerade halen.

* Anvand ett stansverktyg for att forsiktigt sla in rollstiftet pa plats. Se till att stansverktyget &r i linje med
stiftet for att undvika att det bojs eller skadas.

* Kontrollera att rollstiftet sitter ordentligt och sakert pa plats.

3. Borttagning:
* For att ta bort ett rollstift, anvand ett stansverktyg for att forsiktigt knacka ut det fran motsatt sida.

* Om rollstiftet &r svart att ta bort, applicera en liten mangd penetrerande olja och Iat det sta i nagra
minuter innan du forsoker ta bort det igen.

Avfallsinstruktioner

® Bli av med eventuella skadade eller oanvéndbara rollstift i enlighet med lokala regler om metallavfall.
® Slang inte rollstift i vanlig hushallssopor. Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt genom deras
officiella kanaler.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse nar du anvander
BLACK ROLL PIN KIT. Prioritera alltid sékerhet och f6lj riktlinjerna som anges i detta dokument. Tack for att du valjer
produkter frin BROWNELLS.



Navod k bezpecnosti pro BLACK ROLL PIN KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BLACK ROLL PIN KIT od spole€¢nosti BROWNELLS. Tento navod poskytuje zakladni
informace o bezpecnosti a pokyny pro bezpeéné pouZiti kolickl. Pfed pouZitim vyrobku si prosim pozorné prectéte
tento navod, abyste zajistili spravné zachazeni a pouzivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte koli€ky v souladu se specifikacemi vyrobce.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez nebezpeci pfed zahajenim jakékoli prace.

Uchovavejte kolicky mimo dosah déti a domécich zvirat, aby se prfedeSlo ndhodnému zranéni.

Pfed pouzitim zkontrolujte koli€ky na jakékoli vady nebo poSkozeni. NepouZzivejte poskozené kolicky.

PFi manipulaci s kolicky noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni pfi praci s nastroji a kolicky.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze je vybran spravny rozmeér koliCku pro vaSi aplikaci.

® Pouzivejte spravny nastroj nebo Gdernik navrZzeny pro instalaci kolickd, abyste se vyhnuli zranéni.

* Priinstalaci kolick( se ujistéte, Ze prsty a ruce jsou mimo oblast narazu, aby se predeslo sk¥ipnuti nebo
zranéni.

® Pokud se kolicek zasekne, nepouzivejte silu. Misto toho pouZzijte spravny nastroj na odstranéni nebo se
obratte na odbornika o pomoc.

* Nepouzivejte koli¢ky k jingm G&ellim, neZ k tém, pro které jsou ureny.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy, véetné BLACK ROLL PIN KIT, sady udernik( a
ochranného vybaveni.
® Vyberte vhodny rozmér kolicku pro vas kol (primér 7/32").

2. Instalace:

® Zarovnejte komponenty, které vyzaduji kolicek.

* VloZte koli¢ek do zarovnanych otvord.

® Pomoci uderniku jemné zatlacte kolicek na misto. Ujistéte se, Ze Udernik je zarovnan s kolickem, aby
nedoslo k ohnuti nebo poSkozeni.

® Zkontrolujte, zda je koli¢ek spravné a bezpe€né usazen na misteé.

3. Odstranéni:
® Pro odstranéni kolicku pouZijte idernik a jemné ho vyraZzte z opa€né strany.

® Pokud je kolicek obtizné odstranit, aplikujte malé mnozstvi penetracniho oleje a nechte ho nékolik
minut pdsobit, neZ se pokusite o odstranéni znovu.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo nepouzitelnych kolickd v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se
kovového odpadu.

® Nepokladejte koli€ky do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni spravu odpadu pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo dalSi podpory kontaktujte vyrobce pfimo prostfednictvim jejich
oficialnich kanald.



Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd mlizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani BLACK ROLL PIN KIT.
Vzdy upfednostriujte bezpecnost a dodrzujte pokyny uvedené v tomto dokumentu. Dékujeme, Ze jste si zvolili
produkty BROWNELLS.



